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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons conqu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalagao, utilizacao
e manutencao com atencdo. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evyapiotoupe yia Tnv ayopd oag avtol Tov mpoiovtog . Lag cupBoulevoupie va S1afdcETE MPOGEKTIKA TIC
0dnyieg eykardoTaong, Xpong kat cuvtiipnong. Ixedidcape auto To mpoiov yia va oag mpoopépet mAijpn
IKavomoinon.

Av xperaleote BoriBera, ) Opdda TOV KATAGTHATOG ATO TO 0TTOi0 AyopdcaTE TO MPOTOV eivar oTn Sidbeo) cag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazinie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Pafistwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Panstwu pomoca i s do Paristwa dyspozydji.

Bnaropapum Bac 3a npuo6petenne uspgenua . Pekomenayem BHUMaTeNbHO NPOUMTATb MHCTPYKLMK NO
ycTaHOBKe, JKCnyaTaLum u TexHuyeckomy obcnyusanuio. 3penne paspa6orano, uto6bl ocTaBUTL
Bam ypoBonbcreue.

Ecn Bam notpebyeTca nomolub, KOHCyNbTaHTbI Balwero Marasuna HaxoAaTca B Bawem pacnopsxenuu.

HiMiH caTbin anFaHbIH,bI3 YiliH anFbic 6ingipemis. OpHaTy, KonpaHy xaHe Kbi3MeT KOpceTy
KOHiHAeri HYCKaynbIKTapabl MY KNAT 0Kbin Wbl FyFa keH,ec 6epemis. biz 6yn OHiMiH ci3pi TonbIKTaill
KaHa-FaTTaHbIpy YiliH Xacan WwhiFapAbiK.

Erep ci3re kKOmek Kaxert 6onca ci3iiH, 6©nwekren cataTbiH AVKeHiH,i3aeri Ton ci3re xapaem 6epepi.

Jlakyemo Bam 3a MOKYNKy uboro BupoGy. Mu pagumo Bam yBaXHO MpouMTaTH iHCTPYKUii 3
YCTaHOBMEHHSA, eKCnnyaTauii Ta TexHiyHoro o6cnyroyBaHHA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ana toro, o6
BiH NPUHOCVB BaM 3a/J0BONIEHHA.

fAlKwo Bam notpi6Ha Aonomora, CNiBPOGITHUKM BaLLOro Mara3uHy roToBi JONOMOITH BaMm

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aconselhamos a ler atentamente o manual de instalagdo, uso
e anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1. Symboles d’avertissement

FR
Lisez attentivement les instructions.
@ s
2. Consignes générales de sécurité o
1. Ceci n'est pas un jouet. Tenir hors de la portée des enfants.
2. Ne pas plonger I'appareil dans I'eau, ni dans aucun liquide. Les éléments électriques sen
trouveraient irrémédiablement endommagés. IT
3.Tenez la batterie éloignée des sources de chaleur et du feu pour éviter tout risque d'explosion.
3. Protection de I'environnement EL
ATTENTION!
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci de PL
les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux autorités locales ou
mmmmm 2 Votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Le matériau d'emballage est RU
recyclable. Merci de recycler 'emballage dans les points de collecte prévus a cet effet.
E\/ Les piles sont installées de maniére a pouvoir étre retirées par un expert ; les piles sont KZ
Ni-MH installées dans |'équipement, et I'unité ne peut donc étre éliminée que par un spécialiste.
4, Caractéristiques de I'appareil UA
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Ampoule LED RO
Batterie 6xbatterie AA Ni-MH 1,2V 1500MAH
Angle de détection 100° BR
Distance de détection 6m
Durée de la détection lumineuse 155,30s,1min,2.5min,Réglable
Classe de protection 1T EN
Indice de protection IP IP 44
Indice IP 1* chiffre Indice IP 2¢ chiffre
4 Protégé contre les corps étrangers solides s Protégé contre I'eau projetée contre le
de 1,0 mm de diamétre et plus composant depuis nimporte qu'elle direction

5. Instructions d’utilisation / Schémas

« Choisissez un endroit directement exposé aux rayons du soleil, de sorte que I'appareil puisse emmagasiner au
moins 6 heures de lumiére solaire chaque jour.

- Appuyez sur« ON » et I'appareil se mettra automatiquement en marche.

« La batterie peut étre remplacée.

« Appuyez sur n'importe quel bouton pour allumer le produit

« Appuyez simultanément sur deux boutons pour éteindre le produit.

« Le produit passe en mode veille intense s'il n'est pas exposé au soleil pendant longtemps, et il se réveillera
automatique dés qu'il sera a nouveau exposé au soleil.

6. Entretien / Nettoyage

« L'ampoule a filament LED peut étre remplacée, mais ¢'est une ampoule spéciale qui n'est utilisable que pour Omalia.
« Sivous n'avez pas besoin de la lampe solaire pendant une période prolongée, nous vous conseillons
d'éteindre le dispositif en appuyant sur« OFF» afin de préserver la batterie rechargeable.
- Veuillez vous assurer que le panneau solaire est toujours propre. La poussiére et |a saleté en réduiraient
I'efficacité. Utilisez un chiffon humide et un peu de savon pour le nettoyer, mais jamais de substance
abrasive. 5
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1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

2. Instrucciones generales de seguridad

1. Esto no es un juguete. Mantener fuera del alcance de los nifios.
2. No sumergir el aparato en agua ni en ningun otro liquido. Los elementos eléctricos se
dafiarian irremediablemente.
3. Mantenga la bateria alejada de fuentes de calor y del fuego para evitar explosiones.
3. Proteccion ambiental

CUIDADO'!

No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias por
reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las autoridades locales o

mmmmm  SU proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos
de recogida previstos a tal efecto.

La posicién de las baterias hace que solamente pueda quitarlas un experto. Las baterias estan
situadas en el interior del aparato, y por tanto solamente puede extraerlas del mismo un técnico
Ni-MH  especializado.

4, Caracteristicas del aparato
CARACTERISTICAS TECNICAS

Bombilla LED
Bateria 6* Bateria AA de Ni-MH, de 1,2 V'y 1500 MAH
Angulo de deteccion 100°
Distancia de deteccion 6m
Duracion de la deteccion luminosa 15s,30s,Tmin,2.5min,requlable
Clase de proteccion Il
Indice de proteccion IP IP44
indice IP 1¢ cifra indice IP 2% cifra
Protegido contra los cuerpos extrafios Protegido contra el agua proyectada contra el
s6lidos con un didmetro minimo de 1,0 mm componente a partir de cualquier direccién

5. Instrucciones de uso / llustraciones

« Elija un lugar que esté directamente expuesto a los rayos del sol para que el aparato pueda almacenar al
menos 6 horas de luz solar al dia.

« Pulse "ON"y el aparato se pondrd en marcha autométicamente.

- La bateria es reemplazable.

« Pulsar cualquier botdn para encender el producto

+ Pulsar los dos botones al mismo tiempo para apagar el producto. ) )
« El producto entra en modo «letargo» si no se expone a la luz solar durante un largo periodo, y se «despierta»
automaticamente al cargarse la bateria con el sol.

6. Mantenimiento / Limpieza

« Labombilla con filamento led se puede sustituir, pero se trata de una bombilla especial Ginicamente apta para Omalia.

+ Sinova a utilizar la [ldmpara solar durante un periodo de tiempo prolongado, le aconsejamos que apague el
dispositivo pulsando "OFF" para preservar la bateria recargable.

« Asegrese de que el panel solar esté siempre limpio. El polvo y la suciedad reducirian su eficacia. Utilice un
trapo hdmedo y un poco de jabén para limpiarlo, pero ninguna sustancia abrasiva.



1. Simbolos de aviso ER

Leia atentamente as instrucdes.
@ s

2. Instrugoes gerais de seguranca

PT
1. N&o é um brinquedo. Manter fora do alcance das criancas.
2. Nao mergulhar o aparelho em dgua ou qualquer outro liquido. Os elementos eléctricos
ficariam irremediavelmente danificados. IT
3. Mantenha a pilha afastada de fontes de calor e do fogo para evitar qualquer risco de explosao.
3. Protec¢ao do ambiente EL
ATENCAO!
PL

0s produtos eléctricos ndo devem ser deitados fora juntamente com o lixo doméstico. Envie-os
para reciclagem nos centros especiais de recolha de lixo existentes para esse efeito. Contacte as

mmmmm  SUas entidades locais ou um armazenista para informacdes sobre a reciclagem. E favor reciclar a RU
embalagem nos pontos de recolha existentes para esse efeito.

E As baterias, que estdo incorporadas no dispositivo, estao instalada de modo a que apenas KZ
podem ser removidas por um especialista e, assim, o dispositivo deve ser sempre eliminado por

Ni-MH  um especialista.
4. Caracteristicas do aparelho UA
CARACTERISTICAS TECNICAS RO
Lampada LED

Pilha 6*AA 1,2V 1500MAH Bateria Ni-MH

Angulo de deteccdo 100° BR
Distancia de deteccao 6m

Duracao da detec¢ao luminosa 155,305, 1min,2.5min,ajustdvel EN
Classe de proteccao I

Indice de proteccao IP 1P 44

indice IP 1° algarismo indice IP 2° algarismo
Protegido contra os corpos estranhos Protegido contra a dqua projectada contra o
‘ s6lidos de 1,0 mm de diametro e mais componente proveniente de qualquer direccdo

5. Instrugoes de utiliza¢ao / Esquemas

« Escolha um local directamente exposto aos raios de sol, de forma que o aparelho possa armazenar, pelo
menos, b horas de luz solar todos os dias.

« Prima «ON» e 0 aparelho comecard automaticamente a funcionar.

« A bateria pode ser substituida.

« Prima gualquer botao para desligar o produto

« Prima dois botoes ao mesmo tempo para desligar o produto.

« 0 produto entra em modo de suspensdo se nao receber luz solar durante muito tempo, e é reativado

automaticamente quando a bateria comecar a ser carregada pela luz solar

6. Manutencao / Limpeza

« Alampada com filamento LED pode ser substituida, mas é uma lampada especial apenas adequada para o Omalia.

« Se ndo precisar do candeeiro solar durante um periodo de tempo prolongado, aconselhamo-lo a desligar o
dispositivo premindo «OFF» a fim de preservar a pilha recarregavel.

« Assegure-se de que o painel solar estd sempre limpo. A poeira e a sujidade reduzem a sua eficdcia. Utilize um
pano hiimido e um pouco de detergente para o limpar, mas nunca substancias abrasivas.
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni

2. Istruzioni generali di sicurezza

1. Questo non & un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
2. Non immergete I'apparecchio nell'acqua, né in alcun liquido. Gli elementi elettrici sarebbero
irrimediabilmente danneggiati.

3. Tenete la batteria lontana da fonti di calore e dal fuoco per evitare qualsiasi rischio
d'esplosione.

3. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE!

I prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti domestici. Riciclateli nei centri di

smaltimento speciali previsti per questo. Contattate le autorita locali 0 un commerciante
all'ingrosso per avere consigli circa il riciclaggio. Si prega di riciclare I'imballaggio negli appositi

— punti di raccolta previsti a questo scopo.

Le batterie sono installate in modo tale da poter essere rimosse esclusivamente da un esperto,
in quanto integrate nel dispositivo. Il dispositivo deve quindi essere smaltito esclusivamente da
Ni-MH  uno specialista.

4, Caratteristiche dell'apparecchio
CARATTERISTICHE TECNICHE

Lampadina LED
Batteria 6*batteria Ni-MH AA 1.2V 1500MAH
Angolo di rilevamento 100°
Distanza di rilevamento 6m
Durata del rilevamento luminoso 155,30s,1min,2.5min,regolabile
Classe di protezione 1l
Indice di protezione IP IP44
indice IP 1° cifra indice IP 2° cifra
s Protetto contro i corpi estranei solidi di s Protetto contro I'acqua proiettata contro il
1,0 mm di diametro e oltre componente a partire da qualsiasi direzione

5. Istruzioni di utilizzo / Schemi

« Scegliete un luogo esposto direttamente ai raggi del sole, in modo che |'apparecchio possa immagazzinare
almeno 6 ore di luce solare ogni giorno.

« Premete su «ON» e I'apparecchio si mettera automaticamente in servizio.

- La batteria puo essere sostituita.

« Premere qualsiasi pulsante per accendere il prodotto.

« Premere due pulsanti nello stesso momento per spegnere il prodotto.

« Il prodotto entra in modalita veglia profonda in assenza di luce solare per un lungo periodo di tempo e si
riattivera automaticamente con la carica solare.
6. Manutenzione / Pulizia

- Lalampadina a incandescenza LED pud essere sostituita, ma si tratta di una lampadina speciale che funziona
soltanto per Omalia.

« Se non avete bisogno della lampada solare per un periodo prolungato, vi consigliamo di spegnere il
dispositivo premendo su «OFF» allo scopo di preservare la batteria ricaricabile.

« Assicuratevi che il pannello solare sia sempre pulito. La polvere e lo sporco ne ridurrebbero I'efficacia.
Utilizzate un panno umido e poco sapone per pulirlo, ma mai delle sostanze abrasive.



1. Zoppola mposidomoinong

@} Aapdote mpooekTikd TIC 0dnyieg.

2. leuikég ovuotdaoelc ac@aleiag

1.1To mpoidv autd dev eivau matgvidr. Kpatdre To pakpid amd tanabid.

2. Mnv BuBiCete T ouokeun oTo vepd oute o€ Kavéva dNha uypo. Oa éBAane avemavopBwta ta
NAEKTPIKA TG OTOIXEIQ.

3. Kpardre T pmatapia pakpid ané mnyég Oeppotnrac kat gwtid mpog amo@uyn Tou Kvdovou ékpnéng.

3. Mpoctacia rov mepiparlovrog

MPOZOXH!

Tanhektpikd amoPAnta Sev mpémet va amoppintovat peta owkiakd andphnta. Mapakaeiote

VOTa AVOKUKAWVETE OTIC UTIAPYOUCES EYKATAOTAOELG. ZNTH0TE OUMBOUAN OXETIKG JiE TV

QVAKUKAWO OTIC TOTTIKEG APXES r’;\To katdotnpa nwAnong. Mapakaheiote va avakukAWoETe T
W juokevaoia o€ kamolo onpieio GuMoyR¢ Tou TpoBAémETar y aUTo.

O1 pmartapieg eivat étot TomoBetnpéveg, MOTE va pmopoly va agalpeBolv povo amo €161ko, kabwg

€ival evowpatwpévee otn ouokeun. Na 1o Adyo autd, n cuokeun Ba mpénet va amoppintetat povo
Ni-MH  ano €e1dIkeupévo dropo.

4, YapaKTIpLOTIKA THC CUOKEVIC
TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Aapnipag LED
Mnarapia 6*AA 1.2V 1500MAH Ni-MH Mnatapia
Twvia aviyvevong 100°
Anodotaocn aviyvevong 6m
Adpkera aviyveuong pwTog 155,305, 1min,2.5min,puBulopevo
K\aon mpootaciag I
Agiktn¢ mpootaciag IP IP 44
Acixtng IP 1o Ynegio Aciktng IP 20 Ynoyio
4 lpootacia amé oTeped owpata s lpootacia amé piyn vepol amd OAES TIC
dlapétpou peyahutepnc amd 1,0 mm KatevBuvoelg

5. 00nyiec xpriong/ Ixéda

« EmAé€e kamoto onpeio dpeoa ekteBelévo oTIC akTiveg Tou Niov £T01 WGTE N CUOKELN va pmopei va
anoBnkevel NALAKG WG yia TOUAdLaTOV 6 GpeC kB pépa.

« Matote 10 «ON» Kat n ouokeur Oa Tebei autopata o€ Aettoupyia.

« H punatapia pmopei va avtikataotabei.

« NatioTe 0MOIOSATIOTE KOUI Yia VAl EVEPYOTIOLGETE TO TIPOTOV.

« Natqote Tautdxpova §00 KOUPMIA yia va amevEPYOTIOLGETE TO TIPOIOV.

« To mpoiov petaBaivel og katdotaon POVIUNG avapovig 6tav dev umdpyel NNOGAVELD YIa TAPATETAEVO YPOVIKO
dldotnpa ka emavépyetal o€ Aetroupyia autépata 4Tav QopTioTel MRPWC.

6. Zuvtiipnon / KaBapiopa

« 0 Aaprtipag LED filament pmopei va aviikataotaBei, ald eivar e81k6¢ Aaprmtipag mou mpoopidetat pévo yia o Omalia.

« Edv dev mpoketal va YpelaoTeite T0 NAAKG QWTIOTIKO yla peyaho XPOVIKO SIA0TNHA 0AS GUVIGTOUE Va
opnoete T didraén matwvrag 1o «OFF» mpokelpévou va mpo@uldete Ty emavapopTi{6peun pratapia.

« EAéyxete 611 0 nhiakd¢ ouMékn ivat mvta kabapdg. H okovn Kat ot akaBapaieg pmopolv va petwoouv
TV anoTeAEOPATIKOTNTA TaV. XpNOLUOTTOLR0TE éva LYp6 Travi Kat Aiyo oamouvt yla va tov Kabapioete, alld
TOTE NELVTIKG TTpoiovTa.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

2. 0golne zalecenia bezpieczenstwa

1. Produkt nie jest zabawka. Trzymac z dala od dzieci.
2. Nie zanurzac urzadzenia w wodzie ani w innych cieczach. Doprowadzitoby to do
nieodwracalnych uszkodzer elementéw elektrycznych.

3. Trzymac baterie z dala od Zrddet ciepta oraz od ognia, aby uniknac ryzyka wybuchu.
3. Ochrona srodowiska

UWAGA!

Nie nalezy wyrzuca¢ produktéw elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego.
Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy
mmmm  skontaktowac sie z wkadzami lokalnymi w celu uzyskania porady dotyczacej recyklingu.

\g Urzadzenie nalezy oddac do punktu zbidrki zajmujacego sie tego typu urzadzeniami.

Baterie moga by¢ usuwane jedynie przez specjaliste. Baterie s3 wbudowane w urzadzenie i
Ni-MH  urzadzenie moze byc utylizowane wyfacznie przez specjaliste.

4, Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE
Zaréwka LED
Bateria Bateria Ni-MH 6*AA 1,2V 1500MAH
Kat wykrywania 100°
Odlegtos¢ wykrywania 6m
(Czas wykrywania $wiatta 155,30s,Tmin,2.5min,requlowana
Klasa zabezpieczenia Il
Wskaznik zabezpieczenia IP IP 44
Klasa bezpieczenstwa IP 1. cyfra Klasa bezpieczeristwa IP 2. cyfra
s Ochrona przed obcymi ciatami statymi o s Ochrona przed natryskiem wody na element z
$rednicy 1,0 mm i wiekszej dowolnego kierunku

5. Instrukcja obstugi / Schematy

« Wybra¢ miejsce bezposrednio wystawione na promienie stoneczne, tak aby urzadzenie mogto magazynowac

codziennie co najmniej 6 godzin $wiatfa stonecznego.

« Nacisnac ,ON" - urzadzenie wiaczy sie automatycznie.

- Bateria moze zosta¢ wymieniona.

« Nacisniecie dowolnego przycisku powoduje wiaczenie produktu

« Nacisniecie dwéch przyciskéw jednoczesnie powoduje wytaczenie produktu.

« Produkt przechodzi w tryb gtebokiego uspienia bez storica przez dtugi czas i zostanie automatycznie

wiaczony poprzez tadowanie stoneczne.
6. Konserwacja / Czyszczenie

- Lampa LED moze by¢ wymieniana, ale jest to specjalna lampa przeznaczona tylko dla produktéw Omalia.
« Jezeli lampa stoneczna ma by¢ uzywana przez dtuzszy czas, zalecamy wytaczanie urzadzenia przez

nacisniecie,, OFF", aby oszczedzac fadowalng baterie.

« Nalezy dbac o to, aby panel stoneczny byt zawsze czysty. Kurz i brud zmniejszaja jego skutecznos¢. Do

(zyszczenia nalezy uzywac wilgotnej szmatki i odrobiny mydta; nigdy nie nalezy stosowac srodkéw Sciernych.



Omalia
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EAN CODE : 3276000717881

@ PyKoBOACTBO N0 TeXHMKe 6e30NnacHOCTI U NPaBOBbIM HOPMaM

tOnao TannaHs SarmaH Snextprk Ko, Jirg,
AnpecNe.2 YxuoaHb poyp, AvraH TayH, KOisio Kanmpu, HuH6o Cumv, Yrkawan MposuHc, Kumaii

JInyo ynonHomoueHHOe NprHMMaTh NpeTeH3nn No Kavectsy ToBapa: OO0 «Jlepya MepreH
BocTok»- 141031, MockoBcKasa 061. . Mbituim, OcTawkosckoe w. 1, PO.

[ata n3rotoeneHusa :

Cpok cnyxb6bl (r) : 2

Konuto cepTrdumkata COOTBETCTBMA UM feKNapaLlum O COOTBETCTBUM Ha JaHHbIV TOBAP MOXHO
NonyuYnTb Ha MHPOPMaLIMOHHOW CTolKe Nto6oro 13 marasuHoBs Jlepya MepneH BocTok.

nata ny6énukauum nHtcpykuum: 07/2019
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FR 1. Mlpepynpexpaiowwme CUMBONbI

@ BHumatenbHo npouTiTe BCe MHCTPYKLMN
ES
o 2. 06wme npaBuna 6e3onacHoCcTn
1. YcTpoidcTBO He NpeHa3HaueHo ana urpbl. (neayet Aepxatb YCTPOIACTBO BHe Npeaenos
LOCAraeMoCTI feTeil.
IT 2. 3anpeLLaeTca norpyatb YCTPOICTBO B BOAY WA B Kakue-nubo Apyrue Xuakoctu. B

MPOTUBHOM Cly4ae UMEETCA PUCK BbIX0Aa U3 CTPOA SNEKTPUYECKIX KOMMOHEHTOB.
3. CJ'IE)ZWET [epXatb 6arape|/|Ky B/ OT UCTOYHIKOB TEN/Ia U OTHS BO N30€XaHue PUCKa B3pbliBa.

EL 3. 3awyTa oKpyalowyeil cpefbl

BHUMAHUE!

PL
3anpeLLaeTca yTUM3MPOBaTh dEKTPONpPUOOpPbI BMECTe ¢ HbITOBbIM MycOPOM. UX HyxHO
YTUAN3UPOBATH B CMELMaNM3MPOBAHHBIX LLEHTpaX. ANA NONYYeHUA KOHCYbITaLm No NoBozy
yTUIN3aLim BalLero npubopa 0bpaTuTech k OpraHam MecTHoii BnacTu. [Ipocum Bac caBaTb

RU R YaKoBKy B CrIELUanbHO NPEYCMOTPEHHbIE MYHKTbI C60pa.

E BaTapeM YCTaHOB/EHbI TAKUM 06p330M, 4TO0 U3BJIEYD UX MOXKET TOJIbKO npo¢eccm0Han.

KZ baTapen BCTpoeHbI B YCTPOICTBO, NOITOMY YTAN3ALII YCTPOIACTBA AOMKEH BbINONHATL
Ni-MH  TOMbKO CneuuanmcT.

UA 4, XapaKTepuCTUKMN YCTPONCTBA

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKIW
RO Jlamna cBeToanoaa

. 6HuKenb-meTannoruapuaHbIi

barapeitka akkymynatop AAHa 1,2 B, 1500 mA-y
BR Yron o6HapyxeHus ABIKEHUA 100°

[lnctaHuua o6HapyxeHna 6m
EN MpoaomKuTenbHOCTb KOHTPONA 0CBELLEHHOCTH 155,30s,Tmin,2.5min,perynupyetca

Knacc 3awutbi I}

CreneHb 3awuTb!i IP IP 44

Wupekc IP 1a undpa WupekcIP 2-a undpa
s 3alunTa T TBEPAbIX MHOPOAHDIX Ten s 3awwnTa 0T nonagaloLLeil Ha KOMMOHeHTbI BOAbl
Anametpom ot 1,0 Mm B HE3aBUCUMOCTY OT ee HanpaBeHuA

5. PykoBoacTBO N0 3Kcnnyatayuu / (xembl

- CnegiyeT BbIOpaTb MeCTO, HaNPAMY OCBELLaeMOoe CONTHEUHbIM CBETOM, YT06bI YCTPOIACTBO MOT/IO
YNaBAVBATb NIy4M CONHEYHOrO (BETa He MeHee 6 YacoB Kaxblii eHb.

« HaxaTb KHoMKy «BKn» 1 yCTPOIACTBO aBTOMATUYECKY BKMIOUNTCA B paboTy.

- bataped 3ameHuma.

« YT06bl BKMIOUMT YCTPOICTBO, HAXKMUTE NI06YI0 KHOMKY.

+ Y06l BLIKIHOUNTD YCTPOCTBO, OAHOBPEMEHHO HAXMUTE BE KHOMKY.

« [y npogOMKUTENLHOM OTCYTCTBUN CONHEYHOTO CBETA YCTPOICTBO NepelifeT B CNALMIA PeXUM 1 CHOBA
aKTUBMPYETCA NOCNe 3apAAKN CONHEYHBIM (BETOM.

6. Yncrka / yxon

« Jlamny co CBETOAMOAHOI! HUTBIO MOXHO 3aMeHUTb, 0AHAKO IMEHHO 3Ta lamna npefHa3HayeHa and ycrpolicrea Omalia.
« [pu 0TCYTCTBIM HEOOXOAMMOCTY MCMONB30BAHNA CONHEUHOTO CBETUNbHIKA B TeUeHIe NPOJOMKUTENLHOTO
BPEMeHM, peKOMEHAYeTCA BbIKNIOUUTb YCTPOIACTBO, HaxaB KHOMKy «BbIK/», utobbl coxpaHuTs pecypc
nepe3apmxaemoii batapeiiku.
- (nepyeT KOHTPOANPOBAT 11 06eCneunBaTh COAEPaHMe CONHEYHON NaHenu B unctote. Mbib 1 rpasb
CHUKAI0T IOPEKTUBHOCTb CONHEYHOI NaHenn. [nA YnCTKI CONHEYHOI NaHenn Cedyet Ucnonb3osatb
12 BNaXXHYI0 TPAMKY € HeOONbLUNM KONMYECTBOM MbIIa, HO HY B KOEM Cllyuae He abpa3uBHbIe BelLecTBa.



1. Eckepty G6enrinepi

@ Hyckaynapapbl OkbIn WbIFbIHbI3

2. XXannbl Kayincisgik Hyckaynapbl

1. Byn onbIHWbIK emec. Bananap Konbl XXeTNenTiH xepae CakTaHbI3.

2. KypbInfblHbl cyFa Hemece backa cyibIKTbikka 6aTbipmaHpbl3, cebebi byn
anekTp 6enwekTepiHe 3aKbIM KENTIPYi MYMKIH.

3. BaTtapesiHbl Xbiny xaHe epT ke3aepiHeH anbIC YCTaHbI3, bonvaca
apblnybl MYMKIH.

3. KopwaraH opTaHbl KOpFfay
HA3AP AYJAPbIHbI3 !

OnekTpoTexHUKanblK eHiMAepai TYPMbICTbIK KanablikTapMmeH Gipre Tactayra 6onmanabl.
Onappabl XeprinikTi 3aHHaMara can 3KoNorusanbIK TYpFblaa Kayincia oo yiwiH KOMMyHangblk
XKUHay NYHKTIHE BTKi3y KaKeT. OHTMAI yTUNM3auus xacayra KaTbICTbl YChIHbICTap any YLUiH,
B KEPrinikTi 6unik opraHAaapbiHa HeMece eHiM caTyLubiCbiHa xabapnackiHbi3. Kantama
maTepuanabl kavta eHgeyre 6onabl. kKanTaMmacbliH 3KONOTMSAMNbIK TYpFblaa Kayincia
E yTUNN3aLWMs Xxacar, OHbl KauTa eHaeneTiH MaTepuangapabl XuHay Kbl3aMeTiHE OTKi3iHi3.

AKKyMynsTopriap Tek capaniublaH FaHa anblHybl yLUiH opHaTbinaabl, 6atapesnap
KYPbIMFbIHbI Canagbl )kaHe Kypbirfbl TeK kaHa MaMaHHbIH KeMeriMeH Kokbicka TacTanybl

Ni-MH  kepex.
4. )Kabablk cunattamanapbl

TEXHUKAITIbIK CUTTATTAMAIJIAPDI

Lam 11|

BaTapes 6*AA 1,2 B 1500MAH Ni-MH 6atapescbl
AHbIKTay GypbILbI: 100°

AHbIKTa KaWbIKTbIFbI: 6m

XeHin petekTopAbIH Y3aKTbIfbI: 155,30s,1min,2.5min,peTTeyre Gonazp
KopfaHbIC Knachbl 1l

IP rating IP 44

IP peHremni 1-caHbl IP peHrewni 2-caHbl
4 Ounametpi 1,0 MM xXaHe oaH yrikeH 4 Kypampaacka ke3 kenreH GafbiTTaH
KaTTbl 6erae HblcaHaapAaH KopranfFaH LalbIpalTbIH Cy4aH KopFarfaH

5. ManpganaHy Hyckaynapbl

* TonbIK, Tikenew KyH cayneci TyYCeTiH, KyHiHe keMiHae 6 caFaT KyH TYCeTiH, AypbIC
OpbIHABI TaHAAHbI3.

» KockbIWwTbl 6ackin KoccaHpl3, 0N aBTOMaThl Typae icTengi.

* batapesHbl aybICTbIpyFa bonasbi.

* OHIMAI icKe KOCy YLUiH, Ke3 KeNnreH TYMMeLLiKTi 6acbIHbI3.

* OHiMAI ewwipy yLWiH, eki TynmeLwikTi 6ipaen 6acbiHbI3.

* OHimMre y3ak yakblT 60Mbl KyH Cayneci Tycrnece, 051 YIKbl PEXVMIHE aybicabl XeHe
KYH COyfeciHeH KyaT anfanfa, aBToMaTTbl TypAe icke Kocblnaapl.

6. pornap / YnweHHA

* XKapblk ouoaThl Kbidy WaMblH aybicThipyFa 6onaapl, 6ipak on Tek Omalia yLwiH
Xapamabl 60nbIn caHanaTbliH apHanbl LWaM.

* Erep KyH WaMblH NanganaHy y3ak yakblT Tanan eTinMece, kanTta 3apsaranartbiH
6artapes 3apsablH YHEMAEY YLUiH TYAMEHi eLwipy yCbiHbInagpl.

» KyH TakTacbl yHeMi Ta3a ekeHgiriH Tekcepinia. LLaH meH nam Tmimginikti azantagpl.
blnfangbl wybepek MeH arapTKbILWTbIH a3 MenLwepiH nanganaHbiHel3, 6ipak
abpa3uBTi MmaTepuangbl ewkallaH nanganaHoaHbl3.
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1. CumBoONM NoBiOMANEHb | NonepeaeHb

@ YBaXHO NpoyunTaiiTe IHCTPYKLI0

2. 06wue npaBuna 6e3onacHoCcTn

1. Npuctpiit He npu3Hayexni Ana rpu. Chig TPUMATH NPUCTPIV N033 MEXaMM JOCHKHOCTI
LiTeid.

2. 3a60poHAETLCA 3aHypIoBaTV NPUCTPIiA Y BoAY abo B OyAb-AKi iHLWi pignH. B iHwomy
BUNAJKY € PU3NK BIUXOAY 3 Naly eNeKTPUUHIX KOMMOHEHTIB.

3. Cnip TpUMati 6aTapeliky faneko Bif AKepen Tenna i BOrHo, o6 YHUKHYTH pu3nKy BUOYXY.

3. 3axucr poBKinna

YBATA!

EnexkTpuuHi BUpobY He MOXHa BUKMAATI pa3oM i3 nobyToBuM cmiTTAM. byab-nacka,
AOCTaBAAIATe iX ANA yTUNi3aLii 40 CnewianbHuX npuiiManbHIX NyHKTIB. 3BepTaitTeca Ao

— MiCLieBUX OpraHiB BNagy a6o MPOAABLA N0 M0Opazy Wozo ymni‘3aui'|'. byab-nacka, goctasnaiite
YNaKoBKy ANA yTuNi3aLii 40 cnewjanbHuX npuiAManbHIX NyHKTIB.

E AKyMynaTop1 BCTAHOBNEHO TaKNUM YMHOM, LLIO iX MOXKe 3HATM nLLe KBanihikoBaHmil
cnevianict; akyMynATopy BMOHTOBAHO B MPUCTPIiA, TOMY yTuNi3aLito NpUCTpoio Mae

Ni-MH  BuKOHyBaTV fLLe CriewianicT.

4, XapaKTepucTUKN NPUCTPOIO

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK

Jlamna BiTNOdioAM

bartapeto 6Hikenb-MmeTanorigpuaHuii akymynatop tuny AA 1,2 B 1500 mA-r

KyT BuABneHua pyxy 100°

JucTaHLia BUABNEHHA 6m

TpuBanicTb KOHTPONIO OCBITAEHOCTI 15s,30s,Tmin,2.5min,perynioetbca

Knac3axucry Il

Moka3Huk 3axucry IP IP 44
1-a yudpa kopy IP 2-aumudpa kopy IP

4 3axuCT Bify TBEpANX CTOPOHHIX NPeaMeTiB 4 3axuCT Big BOAM, LLO INETCA HA MPUCTPIid,

ZLiametpom 1,0 Mm i binblue HEBaXKMBO 3 AKOTO 60Ky

5. IHcTpyKLia 3 BUKopucTaHHa / (xemu

- (nig BUGpaTH Micuie, be3nocepeHbo 0CBITNIOBAHE COHAYHUM CBITNIOM, LLOD NPUCTPIil Mir BNOBAOBATH
MPOMeHi COHAYHOTO (BITNA He MeHLLE 6 TOAWH LLOAHA.

« HatucHyTu kHonky «BKJT» i npucTpiil aBTOMaTiuHO BKNIOUMTbCA B poboTy.

« batapeto MoXHa 3amiHuTK.

« lLlo6 yBiMKHYTM BUPI6, HATUCHITL By Ab-AKY KHOMKY.

« {06 BUMKHYTI BUPI6, HATUCHITb OAHOYACHO B KHOMKM.

+ 3a TpuBanoi BiACYTHOCTI COHAYHOTO CBiTNA byJe BBIMKHEHO pexum rambokoro cHy. Buxig i3 pexumy
BifOyAeTbCA aBTOMATIYHO NICNA TOTO, AK MPUCTPIii Gyae 3apAAKeHO Bif COHAYHOTO (BITNa.

6. pornapn / YnweHus

+ BonokoHHy cBiTnogioHY namny MoXHa 3aMiHUTY, NpoTe TiNbKN.

« 3a BiZiCYTHOCT HEOOXIAHOCTI Y BUKOPUCTAHHi COHAYHOrO CBITUIbHIKA NPOTATOM TPUBANONO Yacy,
PeKOMEeHAYETbCA BUMKHY T NPUCTPIli, HaTUCHYBLLW KHONKY «BUK», 11106 36eperty pecypc
nepe3apAaaxyBaHoi 6atapeiiku.

« (nig KoHTpOMIOBaTY i 3a6e3neuyBaTin yTPUMaHHA COHAYHOT NaHeni 8 unctoti. Mun i 6pya 3HMXKyIOTH
e(eKTUBHICTb COHAYHOT NaHeni. 1A 0umLeHHsA COHAYHOT NaHeni Cif BUKOPUCTOBYBATM BOMOTY FaHYipKy 3
HeBeNMKOI0 KiNbKiCTIo MUIa, ane Y 0AHOMY pa3i He abpa3uBHi peyoByHM.



1. Simboluri de avertizare

@ Cititi instructiunile

2. Instructiuni generale de securitate

1. Acest proiector nu este o jucdrie. A nu se lasa la indemana capiilor.
2. Anu se introduce aparatul in apd, ori in niciun tip de lichide. In caz contrar, elementele
electrice vor fi deteriorate ireversibil.

3. Pentru a evita riscul producerii oricdrui tip de explozii, a se pdstra bateria la distantd de
sursele de caldura si foc.

3. Protectia mediului

ATENTIE!

Produsele electrice nu se arunca impreund cu gunoiul menajer. Acestea trebuie duse la un punct

comun de colectare pentru eliminarea ecologica a degeurilor in conformitate cu reglementarile
mmmm  locale. Pentru informatii privind reciclarea, contactati autoritatile locale sau vanzatorul.

Ambalajul este reciclabil. Eliminati ambalajul in mod ecologic si puneti-I la dispozitia serviciului

de colectare a materialelor reciclabile.
E Bateriile sunt instalate astfel incat sd poata fi scoase doar de cdtre un specialist; ele sunt

Ni-MH  incorporate in dispozitiv si, prin urmare, eliminarea lui trebuie facutd doar de catre un expert.
4. Specificatiile dispozitivului
CARACTERISTICI TEHNICE

Bec LED
Baterie Baterie Ni-MH 6 x AA 1,2V 1500 mAh
Unghi de detectie 100°
Distanta de detectie 6m
Durata detectiei luminoase 15s,30s,1min,2.5min,reglabil
(lasa de protectie Il
Numar IP IP 44
Indice IP- prima cifra Indice IP- a doua cifra
s Protejat impotriva corpurilor strdine s Protejat impotriva apei proiectate impotriva
solide de 1,0 mm diametru si mai mari componentei din orice directie

5. instructiuni de functionare / Desene

« Alegeti un loc expus direct la razele soarelui, astfel incat aparatul sd poata inmagazina zilnic cel putin 6 ore
de lumina solard.

« Apdsati pe, ON" (pornit), iar aparatul va porni automat.

- Bateria poate fi inlocuita.

« Apasati orice buton pentru a porni produsul.

« Apasati simultan doud butoane pentru a opri produsul.

. [éaclé nu este iluminat de soare mult timp, produsul intrd in standby, revenindu-si automat prin incarcarea

e la soare.

6. Intretinere / Curatare

« Becul cu filament din LED-uri poate fi inlocuit, dar este vorba de un bec special, singurul potrivit pentru Omalia.

« Daca nu aveti nevoie de lampa solara o perioadd indelungata de timp, vd recomanddm sa opriti dispozitivul
apasand pe,, OFF" (oprit), pentru a pastra bateria reincarcabila.

« Asigurati-vd cd panoul solar este curat intotdeauna. Praful si mizeria reduc eficienta acestuia. Pentru curatare,
folositi o carpd umeda si putin sapun, insa nu utilizati niciodata substante abrazive.

FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN

15



FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN

16

1. Simbolos de aviso

@ Leia as instrucdes.

2. Instrugoes gerais de sequr

1. 0 produto ndo é um brinquedo. Mantenha fora do alcance das criangas.

2. Nao mergulhe o aparelho em &gua ou outros liquidos, pois isso ird resultar em danos
permanentes nos componentes eléctricos.

3. Mantenha a bateria longe de fontes de calor e fogo, caso contrdrio ela pode explodir.

3. Proteccao ambiental

CUIDADO!
E Os produtos eléctricos ndo devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem ser levados a

um ponto de recolha comum para descarte ecolégico em conformidade com os regulamentos
locais. Entre em contato com o armazenista ou as autoridades locais para aconselhamento sobre

mmmm reciclagem. O material da embalagem é reciclavel. Elimine a embalagem de forma ecolégica e
disponibilize-a para o servico de coleta de material recicldvel.

E As baterias estdo instaladas de maneira que elas possam ser removidas apenas por um perito,
as baterias que estdo incorporadas no dispositivo e o dispositivo devem ser descartados,
Ni-MH  portanto, por um especialista.

4, Especifica¢oes do aparelho
ESPECIFICACOES TECNICAS

Lampada LED

Bateria 6 * bateria AA 1,2V 1500mAh Ni-MH

Angulo de deteccao 100°

Distancia de deteccao 6m

Duracao da detec¢ao luminosa 155,305, 1min,2.5min,ajustdvel

Classe de protecdo Il

Niimero IP IP 44
1.° Digito de Nivel IP 2.° Digito de Nivel IP De

s Protegido contra objetos sélidos estranhos s Protegido contra respingos de dgua contra os

de 1,0 mm de didmetro e mais componentes provenientes de qualquer dire¢o

5. Instrugoes de funcionamento / desenhos

« Selecione um local correto com luz solar direta total, onde possa receber pelo menos 6 horas de sol por dia

- Pressione o interruptor e funcionard automaticamente.

- A bateria pode ser substituida.

« Pressionar qualquer botdo para desligar o produto

« Pressionar dois botdes ao mesmo tempo para desli?ar 0 produto.

- 0 produto entra no modo de sono profundo sem sol por muito tempo, e ele serd acordado automaticamente
com carregamento solar.

6. Manutencao / Limpeza

« Alampada de filamento de LED pode ser substituida, mas sua lampada especial é apenas OK para Omalia.

- Se 0 uso da luz solar ndo for necessério por um longo periodo de tempo, recomendamos que vocé desligue
0 botdo de pressao para preservar a bateria recarregével.

« Por favor, certifique-se que o painel solar estd sempre limpo. Poeira e sujeira irdo reduzir a eficiéncia. Use um
pano Umido e uma pequena quantidade de detergente, mas nunca use qualquer material abrasivo.



1. Warning symbols

@ Read the instructions.

2. General Safety Instructions

1. This is not a toy. Keep out of reach of children.
2. Do notimmerse the unit in water or other liquids as this will result in permanent damage to
the electrical parts.

3. Keep the battery away from sources of the heat and fire, otherwise it may explode

3. Environmental protection

CAUTION !

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a
communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with local
— regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging
material is recgclable. Dispose of the packa?in% in an environmentally friendly manner and
le for the recyclable material collection-service.

\E make it availa
The batteries are installed so that they can be removed only by an expert ; batteries are built
Ni-MH  into the device, and the device must be disposed of therefore only by a specialist.

4, Appliance specifications
TECHNICAL CHARACTERISTICS

Bulb LED
Battery 6*AA 1.2V 1500MAH Ni-MH Battery
Detection angle 100°
Detection distance 6m
Duration of light detector 155,30s,1min,2.5min,adjustable
Protection class 1l
IP number IP 44
IP Level 1st Digit IP Level 2nd Digit
s Protected against solid foreign objects of s Protected against water splashed against
1,0 mm diameter and greater the component from any direction

5. Operating instructions / Drawings

« Select a right location with full direct sunlight, where it can receive at least 6 hours of sunlight each day.

+ Pushing the switch on and it will work automatically.

« The battery can be replaced.

+ Pressing any button to switch on the product

« Pressing two button in the same time to switch off the product.

« Product enter deep sleep mode without sun for long time,and it will be waked up automatically by suncharging.

6. Maintenance / Cleaning

« The LED filament bulb can be replaced, but it is special bulb which is only OK for Omalia.

« If use of the solar light is not required for a long period of time we recommend that you switch off the push
button to preserve the rechargeable battery.

« Please make sure that the solar panel is always clean. Dust and dirt will reduce the efficiency. Use a damp
cloth and a small amount of detergent but never use any abrasive material.
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i Utilisez les vis et les chevilles adaptées a votre support-Utilice tacos y tornillos adecuados al sustrato-

M Utilize buchas e parafusos adequados ao seu suporte-Utilizzare viti e tasselli adatti al proprio supporto-

Xpnotporoteite katdMnAe Bideg kat kaBilieg yia To uhikod otpi§ne-Nalezy uzy¢ srub i kotkdw odp
owiednich dla rodzaju podtoz-/cnonb3yiiTe BUHTbI 1 LKaHTbI, COOTBETCTBYIOLME 3aHEN MOBEPXHOCTH-
Texeyre caiikec 6ypaHfanap MeH Kafanapfbl NaiifanaHblH,bi3-BUKOPUCTOBYITe MBIHTY Ta LUKaHTH,
npu3HayeHi Ans 3apHboi nosepxHi- Utilizati suruburi si dibluri corespunzétoare suportului dvs-Utilizati
suruburi si dibluri corespunzatoare suportului dvs-Use parafusos e buchas adequados para seu
suporte-Use screws and dowels suited to your backing.

T

=
| — =t




230V

22



=

+ -

Ni-MH AA 1500mAh 1.2V

P

=

-+

23



®
X a—

Ce produit se recycle,

s'il n'est plus utilisable

déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :

www.quefairedemesdechets.fr

@ (e produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd o mpoidv ivar avakukAwaotpo. Ev dev pmopei mhéov va xpnotpomoinOei, petapépete Ty o€ KAMolo KEVTpo avakiKAwong
AMOPPIPHATAV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpadow.

@ 3o npoayKT MoxeT nepepabaTbiBatbs. ECN 0H GonbLue He NpurofieH Ans Nonb30BaHIs, CAaiiTe ero B yTUIN3aLMOHHbIi
LieHTp.

@ byn eHim kanTa eHaeyre kenedi. OHbl 9pi konAaHyra 6onmanTbIH XaFaanaa, OHbl kaTa eHaEeNnTiH opTanbikka
TancblpybiHbI3Abl 6TIHEMI3.

@ Lleit npopykT Moxe nepepobnATUCA. AIKLLO BOHO Ginblue He ¢ PUAATHe ANA BUKOPUCTYBAHHA, 34aiiTe iioro B yTuni3aviiHuii
LIEHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit, va rugam sd il aduceti intr-un centru de reciclare a degeurilor.

@ Este produto é reciclvel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

Eléments plastiques
Elementi di plastica
Mhaotika otoiyeia
Plastic parts

lementos plasticos
aoTIKd oTotyEia
lementy plastikowe
lementos em plastico
emente din plastic

& CEMm &

* Garantie 2 ans / 2 afios de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni / Eyyunon 2 etwv /
Gwarancja 2-letnia / FapaHTiia 2 ropa / Keningik 2 xbin / TapaHTia 2 pokis / Garantie 2 ani / Made in China 2020
Garantia de 2 anos / 2-year guarantee

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001 Importado e distribuido por LEROY MERLIN
59790 RONCHIN - France CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP
. 04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
@ TOB lepya Mepren Yipaia», CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
Byn. lonApHa 17a, m. Kuiig 04201, Ykpaina ©0800.0205376 (demais regides)

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin

000 JIEPYA MEP/IEH BOCTOK, 141031, MockoBckas Leroy Merlin Greenstone Store
06nactb, MbITULLIHCKWIA paiion, T. MbiTuuy, Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone
OcratukoBckoe wocce, 4.1, POCCUA Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa

@ «Jlepya Mepnen Kasaxcran» XLUC Kasakcran
Pecny6nukacel,050000, Anmarsl K., Koaes
kewwedi, 77, «ParkView» b0, 6., 07 0.



